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UYARI!

+ 24 ay 7 yas arasi cocuklar icin uygundur.

« Bir yetiskin tarafindan cizimdeki gibi montaj yapiimalidir.
« Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutunuz,

aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir.

« Bir yetiskin g6zetiminde kullaniimalidir.

« Ayni anda birden fazla cocugun oturmasina izin
vermeyin.

eNé WARNING!

DE

+ Suitable for children from 24 months to 7 years.

+ Adult assembly required.

» Remove all packaging materiel before giving the toy to
your child.

+To be used under constant adult supervision.

+ Do not allow more than one child to sit at the same
time.

ATTENZIONE!

« Adatto a bambini dai 24 mesi ai 7 anni.

« Il montaggio deve essere eseguito da un adulto
come nel disegno.

«Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio,
altrimenti sussiste il pericolo di soffocamento.

- Deve essere utilizzato sotto la supervisione di un
adulto.

« Non permettere a piu di un bambino di sedersi
contemporaneamente.

ACHTUNG!

« Geeignet fur Kinder im Alter von 24 Monaten bis 7
Jahren.

- Die Montage sollte wie in der Zeichnung von einem
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

- Kinder vom Verpackungsmaterial fernhalten,
andernfalls besteht Erstickungsgefahr.

« Sollte unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
werden.

« Lassen Sie nicht mehr als ein Kind gleichzeitig sitzen.
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FR  ATTENTION!

«Convient aux enfants de 24 mois a 7 ans.

« L'assemblage doit étre fait par un adulte comme sur le
dessin.

«Tenez les enfants éloignés du matériel d'emballage,
sinon il y a un risque d'étouffement.

« Doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

« Ne permettez pas a plus d'un enfant de s'asseoir en
méme temps.

Es ATENCION!

« Apto para nifos de 24 meses a 7 aios.

« El montaje debe ser realizado por un adulto como en
el dibujo.

+ Mantenga a los nifios alejados del material de
embalaje,

de lo contrario, existe peligro de asfixia.

« Debe utilizarse bajo la supervision de un adulto.

« No permita que mas de un nifio se siente al mismo
tiempo.

P ATENCAO!

« Adequado para criangas de 24 meses a 7 anos.

+ A montagem deve ser feita por um adulto conforme
desenho.

» Mantenha as criancas afastadas do material de
embalagem,

caso contrario, existe o perigo de asfixia.

« Deve ser usado sob a supervisdo de um adulto.

« Nao permita que mais de uma crianca se sente ao
mesmo tempo.
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e choose the screw hole according
to the height you will use.
Using lower holes reduces the
height of the product.
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vida deligini seginiz.
Alt deligin kullanilmasi Griniin
. YUksekligini azaltir.
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max 40 kg



